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Texts

Svenska

Alla lampor i Ljusstaken / Ljusslingan maste vara LED av samma typ.
Ej dimbar.

Lamplig for ljusstakar och ljuskedjor 23-55 V AC/DC.

suomi

Kaikkien kynttilanjalassa/valoketjussa olevien lamppujen on oltava saman tyylin LED-lamppuja.
Ei himmennettava.
Soveltuu 23-55 VAC/VDC:n kynttelikkoihin ja valoketjuihin.

English

All bulbs in the Candlestick / Light chain must be LED of the same type.
Not dimmable.

Suitable for candlesticks and light chains 23-55 V AC/DC.

Deutsch

Alle Glihbirnen in der Leuchter-/Lichterkette missen LED des gleichen Typs sein.
Nicht dimmbar.

Geeignet fur Kerzenstander und Lichterketten 23-55 V AC/DC.

Nederlands

Alle lampjes van de kandelaar / het lichtsnoer moeten van hetzelfde type led zijn.
Niet dimbaar.

Geschikt voor kandelaars en lichtkettingen 23-55 V AC/DC.

Frangais

Toutes les lampes du chandelier / guirlande lumineuse doivent étre des LED du méme type.
Non dimmable.

Convient aux chandeliers et aux guirlandes lumineuses 23-55 V AC/DC.
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Italiano

Tutte le lampadine di candelabro/catena di luci devono essere a LED dello stesso tipo.
Non dimmerabile.

Prodotto adatto per candelabri e catene di luci da 23-55 VAC/DC.

Espaiiol

Todas las bombillas del candelabro / de la guirnalda de luces deben ser led del mismo tipo.
No regulable en intensidad.

Adecuado para candelabros y cadenas de luces de 23-55 VCA/CC.

Polski

Wszystkie zarowki w $wieczniku / taricuchu $wietlnym muszg by¢ diodami LED tego samego typu.
Brak mozliwosci Sciemniania.
Nadaje sie do $wiecznikdw i taricuchéw $wietlnych 23-55 V AC/DC.

Pycckui

Bce namnbl B noAcBeYHUKE/TUPAAHAE [OMKHbI ObITh CBETOAMOAHBIMU OZHOTO TUMA.
He gummupyetca.

MoaxoAWT Ans NOACBEYHUKOB M CBETOBBIX Lienoyek 23-55 B nep. Toka/nocT. Toka.
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